VENDIM
Nr. 443, daté 26.6.2019

PER ORGANIZIMIN E PROCESIT MESIMOR DHE PERZGJEDHJEN E
ARSIMTAREVE NE DIASPORE

Né mbéshtetje té€ nenit 100, t€ Kushtetutés dhe t€ pikés 4, t€ nenit 10, t€ ligjit nr.16/2018,
“Pér diasporén”, me propozimin e ministrit t€ Shtetit pér Diasporén dhe té ministrit t€ Arsimit,
Sportit dhe Rinisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Objekti i kétij vendimi éshté té€ nxisé dhe té pérkrahé organizimin e procesit mésimor dhe
pérzgjedhjen e arsimtaréve né vendet pritése té€ diasporés shqiptare. Procesi mésimor né vendet
pritése té diasporés shqiptare éshté mésimi i gjuhés shqipe dhe i kulturés shqiptare.

2. Procesi mésimor dhe pérzgjedhja e arsimtaréve né diasporé mbéshtetet nga ministria
pérgjegjése pér arsimin né zbatim té marréveshjeve dypaléshe shtetérore dhe né pérputhje me
legjislacionin e vendit prités t€ diasporés shqiptare. Ky proces realizohet né bashképunim me
ministriné pérgjegjése pér diasporén dhe ministriné pérgjegjése pér punét e jashtme, sipas fushés
s€ tyre té pérgjegjésisé.

3. Kané té drejté té ndjekin mésimin e gjuhés shqipe dhe kulturés shqiptare né vendet pritése
té diasporés shqiptare:

a) fémijét e moshés deri né 18 vje¢ me kombési shqiptare;

b) ¢do person me origjiné shqiptare qé jeton né vendin prités, pavarésisht nga statusi i tij, me
géndrim té pérkohshém apo té pérhershém, azilkérkues, té strehuar té pérkohshém apo persona
pa shtetési.

4. Mésimi zhvillohet né pérputhje me kurrikulén e pérbashkét té gjuhés shqipe e té kulturés
shqiptare né diasporé, sipas marréveshjes midis Ministris€é sé Arsimit, Sportit dhe Rinisé té
Republikés sé Shqipérisé, Ministrisé sé¢ Arsimit, Shkencés dhe Teknologjisé té Republikés sé
Kosovés, si dhe Ministrisé sé Diasporés sé Republikés sé Kosovés “Pér organizimin e pérbashkét
té mésimit t€ gjuhés shqipe dhe kulturés shqiptare né diasporé dhe mérgatés”, daté 23.3.2015, ose
sipas programeve dhe planeve té miratuara nga ministrité pérgjegjése pér arsimin né vendet
pritése.

5. Ministrité pérgjegjése té arsimit té€ Republikés sé Shqipérisé dhe té Kosovés bashképunojné
pér hartimin e dokumenteve té pérbashkéta pér organizimin e procesit mésimor, duke
parashikuar ményrén e formimit té grupeve té nxénésve, rezultatet e t€ nxénit sipas niveleve,
tematikat dhe temat mésimore orientuese, planin mésimor, kohézgjatjen e oréve mésimore,
ményrén e vlerésimit té nxénésve dhe aspekte té tjera qé kané té€ béjné me fushén e t€ nxénit.

0. Ministria pérgjegjése pér diasporén, népérmjet Qendrés sé Botimeve pér Diasporén, né
bashképunim me ministriné pérgjegjése pér arsimin dhe ministriné pérgjegjése pér punét e
jashtme mbéshtet dhe inkurajon procesin mésimor té mésimit t€ gjuhés shqipe dhe kulturés
shqiptare né diasporé me tekste shkollore, materiale plotésuese dhe zhvillim profesional té
meésuesve.

7. Kérkesa pér tekste shkollore e materiale plotésuese dhe sasia e tyre mblidhet nga pérfaqésité
diplomatike té Shqipérisé né vendet pritése té diasporés shqiptare. Ministria pérgjegjése pér punét
e jashtme i dérgon kéto kérkesa té pércaktuara sipas vendeve dhe grup-moshave té fémijéve,
brenda muajit maj té ¢do viti né Qendrén e Botimeve pér Diasporén, ministrit té Shtetit pér
Diasporén dhe pér dijeni ministrisé pérgjegjé€se pér arsimin. Qendra e Botimeve pér Diasporén
dérgon né ministriné pérgjegjése pér punét e jashtme sasiné e teksteve dhe materialeve plotésuese,
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brenda muajit gusht té ¢do viti, pér t'i shpérndaré sipas kérkesave né vendet pritése té diasporés
shqiptare.

8. Qendra e Botimeve pér Diasporén pranon kérkesa pér tekste shkollore edhe nga mésuesit
qé jané béré pjesé e regjistrit shtetéror t€ mésuesve t€ gjuhés shqipe e t€ kulturés shqiptare né
diasporé, konfirmuar nga ministria pérgjegjése pér arsimin. Qendra e Botimeve pér Diasporén
lidh me kéta mésues kontrata té furnizimit me tekste shkollore pér fémijét né diasporé.

9. Qendra e Botimeve pér Diasporén pérgatit informacion vjetor pér sasiné dhe ményrén e
shpérndarjes sé teksteve shkollore né diasporén shqiptare, té cilin e dérgon prané ministrive
pérgjegjése pér arsimin dhe ministrisé pérgjegjése pér punét e jashtme.

10. Pikat 6.5 dhe 6.6, té vendimit nr. 107, daté 10.2.2010, té Késhillit té Ministrave, “Pér
botimin, shtypjen, shpérndarjen dhe shitjen e teksteve shkollore té sistemit t€ arsimit
parauniversitar”, t€ ndryshuar, shfuqizohen.

11. Deri né miratimin e teksteve té pérbashkéta pér arsimin né diasporé nga Komisioni i
Pérbashkét né zbatim t€ marréveshjes “Pér organizimin e pérbashkét t€ mésimit té gjuhés shqipe
dhe kulturés shqiptare né diasporé dhe né mérgaté”, daté 23.3.2015, nénshkruar nga Ministria e
Arsimit, Sportit dhe Rinisé té Republikés sé Shqipérisé, Ministria e Arsimit, Shkencés dhe
Teknologjisé té¢ Republikés sé Kosovés dhe nga Ministria e Diasporés sé Republikés sé Kosovés,
tekstet shkollore, materiale plotésuese dhe sasia e tyre né pérputhje me pikén 7, t€ kétij vendimi,
do té sigurohen nga Qendra e Botimeve pér Diasporén, brenda muajit shtator.

12. Ngarkohen Ministria e Arsimit, Sportit dhe Rinisé, Ministri i Shtetit pér Diasporén,
Ministria pér Evropén dhe Punét e Jashtme dhe Qendra e Botimeve pér Diasporén pér ndjekjen
dhe zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Erion Brage



